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УСЛОВИЯ СОПРЯЖЁННОГО ФОРМИРОВАНИЯ СОЦИАЛЬНЫХ 
УМЕНИЙ И УМЕНИЙ ДИАЛОГИЧЕСКОЙ РЕЧИ ПРИ ОВЛАДЕНИИ 

МЛАДШИМИ ШКОЛЬНИКАМИ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКОМ

Аннотация. Статья посвящена вопросу разработки технологии овладения младшими школьни-
ками иноязычной устной речью. На основе положений теории начального иноязычного образо-
вания рассматриваются условия формирования умений диалогического общения и социального 
развития младших школьников как основы их личностного развития и развития самостоятельной 
иноязычной речи. Обосновывается положение о том, что технология формирования умений ино-
язычного общения должна быть выстроена с учётом совокупности условий. 
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вающего иноязычного образования, социальное развитие, умения иноязычного общения.
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CONDITIONS FOR THE CONJUGATE FORMATION OF SOCIAL SKILLS 
AND DIALOGIC SPEECH SKILLS IN THE ACQUISITION OF A FOREIGN 

LANGUAGE BY PRIMARY SCHOOL STUDENT

Abstract. Th e article focuses on the development of technology for mastering foreign language oral 
speech by primary school students. Based on the provisions of the theory of primary foreign language 
education, the conditions for the formation of dialogical communication skills and social development 
of younger school students as the basis for their personal development and independent foreign lan-
guage speech are considered. Th e article substantiates the position that the technology of formation of 
foreign language communication skills should be built taking into account the selected conditions.
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Рас смот ре ние дис цип ли ны «ино стран-
ный язык» в кон тек сте про бле мы со ци аль-
но го раз ви тия млад ших школь ни ков пре-
дстав ля ет ся за ко но мер ным, так как язык 
иг ра ет ве ду щую роль в про цес сах со циа ли-
за ции лич но сти. Язык вы сту па ет сред ством 
раз ви тия лич но сти, фор мой вы ра же ния со-
ци аль но сти и  од ним из глав ных пу тей ов-
ла де ния со ци аль ным опы том че ло ве че ства. 
Есть все ос но ва ния по ла гать, что про цесс 
обу че ния ино стран ным язы кам мо жет спо-
соб ство вать со ци аль но му раз ви тию лич но-
сти уча ще го ся.

В дан ной ра бо те про ана ли зи ро ва но по-
ня тие «со ци аль ное раз ви тие» в кон тек сте 
обу че ния млад ших школь ни ков ино стран-
но му язы ку (да лее – ИЯ), что недо ста точ-
но из уче но в оте че ствен ной ме то ди ке, чем 
обус лов ле на на уч ная но виз на.

Уст ное ино язы чное об ще ние яв ля ет ся 
од ной из це лей обу че ния в на чаль ной шко ле, 
что от ве ча ет по треб но стям млад ших школь-
ни ков, ко то рые стре мят ся к об ще нию бла-
го да ря сво ей при род ной от кры то сти и вос-
при им чи во сти. Про цесс обу че ния уст но му 
ино язы чно му об ще нию об ла да ет боль шим 
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со ци аль но раз ви ваю щим по тен циа лом, по-
сколь ку вы сту па ет как сред ство при об ре те-
ния опы та об ще ния со свер стни ка ми и ок-
ру жаю щим ми ром в це лом. 

Пре дме том дан ной ста тьи яв ля ет ся обо-
сно ва ние ус ло вий со пря жён но го фор ми-
ро ва ния у  уча щих ся на чаль ной шко лы со-
ци аль ных уме ний и уме ний диа ло ги че ской 
ре чи в  ус ло ви ях на чаль но го ино язы чно го 
об ра зо ва ния. 

Ме то до ло ги че ской ба зой ис сле до ва ния яв-
ля ет ся тео рия лич ност но ори ен ти ро ван но го 
на чаль но го ино язы чно го об ра зо ва ния, раз-
ра бо тан ная З.Н. Ни ки тен ко [1–3]. Со глас но 
дан ной тео рии це лью и ре зуль та том та ко го 
об ра зо ва ния яв ля ет ся нрав ствен ное, ком му-
ни ка тив ное, ре че вое и со ци аль ное раз ви тие 
лич но сти млад ше го школь ни ка. 

Вслед за М.А.  Ари ян  [4] мы по ни ма ем 
со ци аль ное раз ви тие лич но сти уча ще го ся 
сред ства ми ино стран но го язы ка как про-
цесс фор ми ро ва ния и со вер шен ство ва ния 
со ци аль но цен ных ка честв лич но сти по ме-
ре на коп ле ния и  ак тив но го вос про из вод-
ства со ци аль но го опы та в  рам ках род ной 
и нерод ной куль тур, обес пе чи ваю щий воз-
мож ность эф фек тив ной дея тель но сти в со-
ци аль ной сфе ре. Мы по ла га ем, что в  хо де 
об ще ния при об ре та ет ся со ци аль ный опыт, 
а имен но за ня тие по ино стран но му язы ку 
по зво ля ет со здать необ хо ди мые для это го 
ус ло вия.

Рас смот рим да лее пси хо ло ги че ские, пси-
хо фи зио ло ги че ские и  нейро фи зио ло ги че-
ские осо бен но сти млад ше го школь но го воз-
ра ста, учёт ко то рых мо жет спо соб ство вать 

бо лее эф фек тив но му ов ла де нию ино язы-
чным об ще ни ем. 

В дан ной статье, опи ра ясь на ра бо ты 
И.А.  Зим ней  [5], под пси хо ло ги чес ки ми 
осо бен но стя ми млад ше го школь ни ка мы 
по ни ма ем со во куп ность ког ни тив ных спо-
соб но стей: опе ра тив ная па мять (со хра-
няю щая ре че вые це поч ки раз лич ной про-
дол жи тель но сти), слу хо вое и  зри тель ное 
вни ма ние, спо соб ность к ве ро ят ност но му 
про гно зи ро ва нию. Как по ка зы ва ет наш 
опыт, мно го крат ное и  неосоз нан ное пов-
то ре ние млад шим школь ни ком за учи те лем 
слов и ре че вых об раз цов не при во дит к фор-
ми ро ва нию уме ний уст но го ино язы чно го 
об ще ния.

Со глас но И.А. Зим ней [5], са мо сто я тель-
ную ино язы чную речь у млад ше го школь ни-
ка мож но сфор ми ро вать при ус ло вии, что 
де ти фор ми ру ют и  вы ра жа ют свои мыс ли 
на ино стран ном язы ке. Для воз ник но ве ния 
та кой ре чи необ хо ди мо раз ви вать у ре бен ка 
ино язы чную язы ко вую и  ино язы чную ре-
че вую спо соб но сти по сред ством со зда ния 
ес те ствен ной, внут рен ней мо ти ва ции. Та кая 
мо ти ва ция мо жет со зда вать ся с  по мо щью 
иг ро вой и по зна ва тель ной дея тель но сти. 

Пси хо фи зио ло ги че ские и нейро фи зио ло-
ги че ские осо бен но сти млад ше го школь ни ка 
вли яют на ус пеш ность его ког ни тив но го 
раз ви тия в про цес се ов ла де ния ино язы чным 
об ще ни ем. Пси хо фи зио ло га ми до ка за но, 
что недо ста точ ное по треб ле ние деть ми ин-
фор ма ции, от сут ствие их соб ствен но го опы-
та и по зна ва тель ной дея тель но сти и мно гое 
дру гое обус лов ли ва ют раз ли чия в  ког ни-
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тив ном раз ви тии млад ших школь ни ков [6]. 
Под раз ли чия ми мы под ра зу ме ва ем раз ное 
ин тел лек ту аль ное, нрав ствен ное и со ци аль-
ное раз ви тие млад ших школь ни ков, ко то рое 
про яв ля ет ся так же в про цес се ино язы чно го 
об ще ния. Мы учи ты ва ем дан ные нейро фи-
зи оло гов при рас смот ре нии про цес са фор-
ми ро ва ния уме ний ино язы чно го об ще ния, 
со глас но ко то рым пе ре груз ка ле во го по-
лу ша рия ме ха ни че ским за учи ва ни ем диа-
ло гов или мно го чис лен ным пов то ре ни ем 
раз лич ных струк тур за учи те лем яв ля ет ся 
при чи ной быст рой утом ляе мо сти млад ших 
школь ни ков и в даль ней шем их по те ри ин-
те ре са к обу че нию [6].

Сто ит от ме тить, что фор ми ро ва ние диа-
ло ги че ских уме ний млад ших школь ни ков 
пре дпо ла га ет спе ци аль но ор га ни зо ван ную 
со цио куль тур ную об ра зо ва тель ную сре ду, 
сле до ва тель но, необ хо ди мо сфор ми ро вать 
по ло жи тель ное эмо цио наль ное от но ше ние 
млад ших школь ни ков к диа ло ги че ско му вза-
и мо дей ствию в об ра зо ва тель ном про цес се, 
со здать ус ло вия для ак тив но го диа ло ги че-
ско го об ще ния с пе да го га ми, друг с дру гом, 
учить школь ни ков ана ли зи ро вать по ве де ние 
дру го го че ло ве ка, по ни мать со бе сед ни ка, 
ува жать его мне ния и т. д.

Мы от ста и ва ем по ло же ние о  том, что 
уме ния диа ло ги че ской ре чи и со ци аль ные 
уме ния важ но фор ми ро вать не по сле до ва-
тель но, а  со пря жен но за счет со блю де ния 
ус ло вий ус пеш но го ов ла де ния млад ши ми 
школь ни ка ми диа ло ги че ским об ще ни ем, 
а имен но за счет:
• вклю че ния про цес са обу че ния диа ло ги-
че ско му об ще нию в кон текст иг ро вой дея-
тель но сти, ко то рая обес пе чи ва ет при ро-
до со об раз ность и со циа ли за цию лич но сти 
млад ше го школь ни ка, а так же со зда ет ес те-
ствен ную мо ти ва цию ино язы чно го диа ло-
ги че ско го об ще ния;
• од но вре мен но го фор ми ро ва ния уме ний 
диа ло ги че ской ре чи и диа ло ги че ско го об ще-
ния сна ча ла в ус ло ви ях иг ро вой дея тель но-

сти (про пе дев ти че ский этап), а за тем и в ус-
ло ви ях учеб ной дея тель но сти (ос нов ной 
этап) по сред ством диа ло ги че ской ре чи как 
сред ства для реа ли за ции диа ло ги че ско го 
об ще ния;
• спе ци аль ным об ра зом ор га ни зо ван ной 
си сте мы ре че мыс ли тель ных за дач, где мо тив 
и  цель при да ют обу че нию диа ло ги че ско-
му об ще нию цен ност но- ком му ни ка тив ную 
и со ци аль ную на прав лен ность. На при мер, 
учи тель пре дла га ет де тям сле дую щую ре-
че мыс ли тель ную за да чу:

«Фея рас кол ду ет на ших зве рей (мо тив 
ре че во го дей ствия), ес ли мы спро сим, как 
у них де ла (цель ре че во го дей ствия). Сна-
ча ла она спро сит на шу кук лу Ле ну, а за тем 
вы спро си те на ших зве рей по оче ре ди». Об-
ра зец ре ше ния ре че мыс ли тель ной за да чи: 

Fairy: Hello! How are you?
Lena: Hello! I am fi ne. 
А за тем де ти спра ши ва ют зве рей. 
P1: Hello, Tiger! How are you?
Tiger: Hello! I am good. 
P2: Hello, fox! How are you?
Fox: Hello! I’m happy. Etc.
В ис сле до ва ни ях М.А. Ари ян  [7] пре-

дла га ет ся воз мож ное тех но ло ги че ское 
ре ше ние, спо соб ству ю щее обо га ще нию 
со ци аль но го опы та уча щих ся в  про цес се 
ов ла де ния ино стран ным язы ком. При этом 
при ор га ни за ции диа ло ги че ско го об ще ния 
пре дла га ет ся учи ты вать тип про иг ры вае мой 
ро ли, ха рак тер ком му ни ка тив ной свя зи меж-
ду со бе сед ни ка ми (в па рах, в ми ни- груп пах), 
ха рак тер вы пол няе мо го за да ния, сте пень 
са мос тоя тель но сти школь ни ков в по ста нов-
ке про бле мы со ци аль но- ком му ни ка тив но го 
ха рак те ра и оп ре де ле нии пу тей ее ре ше ния. 
Мы по ла га ем, что это так же сле ду ет учи ты-
вать при про ек ти ро ва нии тех но ло гии обу-
че ния млад ших школь ни ков диа ло ги че ской 
ре чи в со пря же нии с раз ви ти ем их со ци аль-
ных уме ний. Ва риа тив ность ус ло вий вза и-
мо дей ствия обо га тит школь ни ков опы том 
кор рект ной оцен ки со ци аль ной си туа ции 
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об ще ния и осо бен но стей со бе сед ни ка для 
то го, что бы на учить ся вы би рать со от вет-
ству ю щие си туа ции, язы ко вые и  ре че вые 
сред ства об ще ния. Для это го важ но вов ле-
кать млад ших школь ни ков в  дея тель ность 
по лно цен но го со ци аль но го вза и мо дей ствия 
со свер стни ка ми на ином язы ке. 

Рас смот рен ные в  ста тье ус ло вия необ-
хо ди мо учи ты вать при про ек ти ро ва нии 

ис ко мой тех но ло гии, что бы обес пе чить ус-
пеш ность обу че ния млад ших школь ни ков 
ино язы чно му об ще нию и  спо соб ство вать 
их со ци аль но му раз ви тию за счет вклю че ния 
про цес са ов ла де ния ино стран ным язы ком 
в кон текст иг ро вой дея тель но сти, обес пе чи-
ваю щей их ин те рес к ино стран но му язы ку 
и к вза и мо дей ствию на этом язы ке с од но-
клас сни ка ми и учи те лем.
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